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BHMMaHMe: MHCTPYKLUMA NO TeXHUKe
be3onacHocTn LS-123456 nocTaBnseTca BMecTe
Cc npubopoM. Bo nzbexxaHne HecyaCTHbIX
cqlyyaeB nepejn nepBbiM  UCMQJIb30BAHUEM
yCTPOWCTBA BHUMATENIbHO NMpoYnTanTe yKasaHus
No TexHMKe 6e30MacHOCTU B MHCTPYKLUKN NO
3KCnayaTaumm, npunaraeMoy K yctTpoucTay,

N COXpaHuUTe ee A1 AaNIbHEULIErOo

MCcnosib30BaHWUA.
1. ONMUCAHUE NPUBOPA.
A - Briok moTopa cKanA C opaHxeBbiM 0601KOM)
B - KHOMKa BKMIOUYEHNA/BbIKNIOYEHNA 1 E3 - Hacagka - Tépka-niope (xéntas)
nepeknioyaTenb CKopocTn E4 - Hacagka ans WHKOBKY (MeTannuye-
C - Tonkatenb CKas CO CBETNO-3eNEHBIM 060AKOM)
D - LLIHeK 3151 KOHYCOO6pa3HbIX HACaOK / E5a - Hacapka ansa Hapesku ky6ukamm
ropnioBrHa (TéMHO-3enéHas)
E - KoHycoo6pa3sHble Hacagkm E5b - KonbLio ana Hapesku Kybrkamu
E1 - Hacanka - rpy6as Tépka (kpacHas) (TémHo-3enéHan/6enas)

E2 - Hacapka - menkas Tépka (MeTannnye- F - Mpricnocobnenue ana xpaHeHns

2.MEPEA NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

« [lomoiTe NprHagNexXHOCTN (HacagKku, NPUEMHUK ANA HacafoK 1 TONKaTeslb) B MblfIbHO BOAE.
CrnonocHWTe 1 XOPOLLIO BbICyLLNTE.

BHUMAHMUE: Jle3Bus HacafloK o4eHb ocTpble. OCTOPOXKHO o6GpalyaiiTecb ¢ HUMMN 1
Bcerpa 6epuTte 3a N1aCTUKOBYIO YacTb.

+ BbibepuTe Hy>XHYIO ANAl CMONb30BaHNUA HACaAKy.

« YcTaHOBUTE LUHEK Ans Hacapok (D) Ha 6nok moTopa (A), fenas noBoport BneBo Ha ¥ (fig.1 & 2).

+ BcTaBbTe BbIOpaHHYIO HacafKy B MEPefHIOI0 YacTb LHeKa AnsA Hacapok (D), Hacaaka AomKHa 6biTb
NpaBWIbHO yCTaHOBIEHA U 33f3BMHYTa Ao KoHua (fig.3).

« MopkntounTte NpnGOp K ceTu.

+ BblbepuTe xenaemyto CKopocTb (Manbli Xof nan Typ6o), a 3aTeM HaXXMUTE Ha KHOMKY BK/oYe-
Hue/BbIknioyeHue (fig. 4).

BHUMAHME: nepep BKnioueHnem npn6opa y6eaurtech B TOM, 4TO HacajKa NpaBUbHO
ycraHoBneHa (fig. 3) 3aTem HaXXKMUTe CHayana Ha KHOMKY BK/IO /BbIK
nepep Tem, Kak NonoXuTb NpoAyKTbl B ropnoBuHy (fig. 4).
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« Bnoxute npoayKTbl B ropnioBuHy (D) 1 nerko npotonkHuTe nx ¢ nomoLbto Tonkatens (C) (fig.5).

MONE3HbIN COBET: He cnepyeT cunbHO AaBUTb Ha TONKaTesb, 4TO6bl NOAYUNTb XOpOLUMii
pesynbrart Npu Hapeske unu Tépke. Takne AeiicTBMA MOTYT NPUBECTN K TOPMOXKEHUIO MO-
Topa. [locTaTOYHO NPOCTO CNEeANTb 3a TEM, YTOGbI NPOAYKT XOPOLUO Npueran K Hacaake.

+ YTo6bI NOMEHATL HacaaKy, noBepHuTe WHek (D) Ha ¥4 obopoTa Bnpaso (fig. 6), 3atem BepHUTe
ero B BepTuKanbHoe nonoxkenve (fig. 7). BoiHbte Hacaaky (fig. 8).

PEKOMEHAALMM MO SKCIMNTYATALIMN

Heb6onbLuas ckopocTb BpalleHys npefHasHaueHa Ans TBEPAbIX NPOAYKTOB (Hanpumep : napme-
3aHa, LIOKOafia), KOTopble MOXHO NoTepeTb C NOMOLLbIO Hacaakm E3 (xéntoi).

HebosbLUas CKOPOCTb PEKOMEHZYETCA TakxKe ANA MArKMX 1 NOMKMX NPOAYKTOB (rpyLUK, aBOKaao,
BapeHas CBeKna).

YcraHOBKa 060pyAoBaHNA ANA HapesKu Kyoukamu:

+ BcTaBbTe BbIGpaHHY HAacafKy 1A HAape3Kn KybrKkamiy B NepefHiol YacTb LWHEeKa A1 HacajoK
(D), Hacapka fomkHa bbITb NPaBUIbHO YCTaHOBNEHA U 3aABMHYTa 10 KoHua (fig.3).

+ 3aTeM yCTaHOBWTE KOMbLIO A/A HAPE3KV KyOMKaMyi C OTKPbITBIM LIAPHMPOM, OTLIEHTPVPOBAB LWap-
HVP MO OTHOLLEHMIO K FOP/IOBMHE LUHeKa AnA Hacafok (fig.9).

« [poBepbTe XOPOoLLO NM 3adpUKCUPOBAHO KOMbLIO AIA HAape3KM KyOrkamu B HUXKHE YacTu WHekKa
[NA HacafiokK.

« 3aKpoliTe WapHUP Ha WHeKe ana Hacapok (fig.10).

« OcyLuecTBMTe Hape3Ky Kybrikamu, MOMeLLas HrPeAMEHTbI B FOPIOBYHY LUHEKa 1A HacafoK.

+ BbiHbTe HacafKy AnA Hape3Ky KyOuKamu, MOTAHYB eé 3a A3bIYOK, PACTIONIOXKEHHbIN B BepXHEN
yacTu wapHupa (fig.11).

MonesHblii coBeT : yTOGbI Nerye BbiHYTb WwapHup E5b, np Te ero Liem KBepxy 1 o~
HOBpPEMEeHHO NMOTAHMNTE 3a A3bIYOK Ha cebs. (fig.11).
YACTO 3AAABAEMbBIE BOMNMPOCbHI

Bonpocbi OTBeTbl

« «Hacagka He aepXuTca Ha MecTe B | Y6eautech B TOM, YTO Hacajka XOpOLIO 3aABUHYTa A0
LHeKe, A He Crbily XapakTepHoro | KoHua (fig.3). Mepen Tem, Kak NOMECTUTL B FOPIOBUHY
wenyKa ». NpoAyKTbl, BKNlounTe npubop. bnaroaaps takoi ovepép-

HOCTV AECTBUIA HacafiKa yCrneeT XOPOoLO PackpyTUTLCA

(fig.4).

««MHe He yna&Tca BbiHyTh Hacaaky | UTOObl  BblHYTb  Hacagky mnocne  MCMONb30BaHus,
MOC/E UCMONb30BAHNSA ». otctonopute (fig.6), a 3aTem onATbL 3acTonopuTe WHEK
(fig.7) n Hacapka BbinageTt cama (fig.8).

.«llHek AnNA Hacapok AoBOsbHO | Ba, abConioTHO, MockonbKy Mpubop Hoselii. Mo mepe ero
TPYAHO yCTaHaBAMBATb Ha MecTo 1 | UCMONb30BaHA Bam GyAeT BCE nerye ycTaHaBnnBaTb u

o

CHUMaTb, 3TO HOPMasNbHO? » CHUMaTb ero.




YcTaHaBnMBaiiTe HacaAKy ANA KaXKAaoro BuAa NPpoAyKTOB:

Hacapka
Menkasn ANA Hapesa-
Ipy6an TépKa Tepxa- HNA TOHKUMU Hacapka
i E2 (meTan- NIOMTUKaMu | ANA HapesaHuAa
TépKa niope
E1 nnyeckas E3 E4 (meTannu- Ky6ukamn
C opaHXe- . yeckas co E5a/E5b
(KpacHas) (énTan) ’ " o
BbIM CBTNO-XEN- | (TémHO-3enéHan)
ob6oakom) TbiM 0604~
KOoMm)
MopkoBb . o . « (cbipas)
3eneHble . . . « (cbipas)
Kabauku P
KapTodenb . . . « (cbipas)
Orypeu, . . . « (cbipan)
Mepey . .
Nyk . « (cbipan)
Cekna . « (cbipasn)
Cenbpepeint . . « (cbipan)
YépHas peabka . . « (cbipasn)
Kanycta .
(6enas/kpacHas)
A6nokn . « (cbipas)
MNapmesaH .
Ipionep o . . « (cbipan)
LLlokonag . . .
Cyxon xne6/ .
cyxapu
JNecHble opexwn/
rpewkue opexu/ °
MVHAaNb
KokocoBblIi1 opex . .

CoBeTbl ANA NonyYyeHns Hannydwliero pesysbraTta:

[inA nonyyeHna HamnyyLero pesynbraTta, UCnosb3yemble Bamv MHTrpeaneHTbl AOMKHbI ObITb TBEP-
AbiMu. Takum 06pasom, Bbl He JomycTUTe HaKoMMEHVA NPOAYKTa B LUHeKe. He vcnonb3yiite npréop
ANA N3MeNbYEHNA CTIMLLKOM TBEPAbIX NPOAYKTOB, KaK HanpuMep caxapa unm maca.

Pa3pesaliTe NPoAYKTbI Ha KYCKW, 4TOObI N1erye Obin10 NPOABYHYTH UX MO FOPJIOBMHE LWHEKa.
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PELIENTbI

HACAJKU BNnoao WHIPEAVEHTDI COBETbI:
MoTpuTe Kabauku n KapTodens Ha
Hacapke c rpy6on Tépkoii (E1).
- 6 ManeHbKnx A 24 P ED
MopesxbTe NyKoBHLY Ha TOHKME
kabaukoB
JIOMTVIKM C MOMOLLbI0 Hacagkm (E4).
- 2 KapTodenuHbl
O6apbTe BCe OBOLLY Ha
Hacapka -1 nykosuua
. CIMBOYHOM Macne. B nocyauHe ans
KpacHas ConHeyHbln |- 1 vawwka FpaTeHa uepesyiiTe Covt: oV
KPYMHAA rpareH Bapéroro puca ogou.leﬁ cn%m )B,a éHOFO. nca, cnom
TEPKA (Ha 6 nepcoH) |- 1 anyo . P puca,
oBouen. [lobaBbTe MOJIOKO, B36UTOE
(E1) - 1 cTakaH monoka C AILIOM, COMb, nepeL
-150r cbipa -  COMb, NEpeL.
MocbinbTe TEPTLIM rpioiepom 1
C/MBOYHOE
KyCOUKamu C/IMBOYHOrO Macha.
macno .
3anekaiTe B AyXoBKe npwu
Temnepatype 180°C.
- V2 6eNoKoYaHHo
Kanycrbl HapexbTe Kanycty noMTkamu ¢
Hacapka - 2 MOPKOBKM nomoLybto Hacaaku (E4) n Hatpute
meTa- - 3 CTONOBbIX MOPKOBb Ha MenKkol Tépke (E2).
nnuyeckas ¢ Konecnay NOXKM MaioHe3a | CMelualiTe OBOLYM B CanaTHULIE.
opaHXeBbIM | (Ha 4 NepCoHbl) | - 3 CTONOBbIX MpuroToBbTe COYC, CMeLLaB
o6oakom JIOXKW CNIMBOK MalioHe3, CIBKW, NOACONTHEYHOe
MEJIKAA -2 CTONOBbIX Macso, yKCyc 1 caxap.
TEPKA TIOXKM YKCyca CoefnHUTE OBOLLM C COYCOM 1
(E2) - 2 CTONOBbIX nocTaBbTe Ha OAVH Yac B
JIOXKKU CaXapHON | XONOAUIbHYIK.
nyapb!
ABNOKM OUNCTITE OT KOXYPbI,
0CBOGOANTE OT CEMEUEK 11 MopexbTe
Ha YeTBePTUHKM. [opexbTe AGNOKM Ha
NAACTUHKY C MOMOLLbIO HacaAKMN ANnA
- 6 A6510K i AKIA
Hape3Ky TOHKUMK lomTKamm (E4) n
- 60 r caxapa-
coipua o6xapbTe B 30 I CIMBOYHOTO Macna
CmaxbTe cnerka popmy Ans rpateHa
Hacagka [pateH 13 - 50 r cnnBOYHOrO bopwmy anA rp
o C/IMBOYHBIM MAC/IOM U BbISIOXNTE B
Kenraa Abnok ¢ Mmacna Heé Kapamen30BaHHble A67I0KMN
TEPKA-NMIOPE MUHIANEM - 50 r uenbHoro p: !
V/i3menbumTte MUHAANb B NOPOLLIOK C
(E3) (Ha 4 nepcoHbl) | MUHZanA -
nomoLwbio Hacaaku (E3). CmewwainTe B
- 20 mn causok canaTHULie MUHAANBHbI MOPOLLOK,
- 1 KodeiiHan p !

NoXeyKa Kopuubl

CAVIBKM 1 KopuLly. BbinenTe
NoNyYeHHYI0 CMeCb Ha AGNOKM 1
NPUCbINbTe CaxapoM-CbIPLIOM.
BbinekaiiTe B yxoBKe npu
Temnepartype 160°C.
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HACAKU BNoa0 WHIPEAVEHTbDI COBETbI:
- 1 orypey
- 2 6onbLumnx
nomugopa
- 1 KpacHbIN nepeLy
- 1 3enéHbiii nepel | MopexbTe orypew TOHKMA
Hacapka -1 cpepHAn 6enaa | NOMTKamm C MOMOLLbIO HacafKu
MeTannmuyecka nyKoBuLa (E4). PaspexbTe nepel Ha age
A cobogkom -200r cbipa ®eTa | MONOBUHDI, yAANNUTE CEMEUKM U
cBeTno- - 50 r yépHbIx XBOCTUKWN. [opexbTe nepeL v nyk.
3enéHoro peyeckuin 0nMBOK (No MopexbTe Ha Mefikne Kycoukun
uBeta canat »KenaHuo) nomugopsl v coip Oeta. B
ana (Ha 4 NepcoHbl) | -4 cToNoBbIX canaTHuLe cmeLlanTe Bce
HAPE3AHUA TIOXKKM VHrpeguneHTbl 1 f06aBbTe ONVBKMU.
TOHKMU noaconHeyHoro | MpuroTtosbTe 3anpaBsKy, CMellaB
JNOMTUKAMU macna NOACONTHEYHOE MAC/IO C COKOM
(E4) - 1 niumoH NMMOHa. AKKypaTHO nepemeluaiiTe
-30r cBexen canat n ,06aBbTe CBEXYIO 3€MIEHD.
3eneHu (Ha
BbIGOP : 6a3nnyK,
neTpyLKa, MATa,
Kopuanap)
- 400  kpacHoii MopeixbTe KapTodenb, cBeKy,
MOPKOBb, NyK 1
CBEKTIEI orypubl Ha A0NIbKM C MOMOLLbIO
- 300 mopkosn Ha)égﬂKl/l 1 KOnblia AnA Hape3aHua
Hacap,l.(.a/Konb - 400 r KapTodensa Ky6ukamn (E5a/E5b).
1o (TémHoO- -200r orypuos
e OTBapuTe KYCOUKU KapTodens,
3enéHan) Canat - 150 nyka CBEKAY 1 MODKOBb Ha Na
HAPE3KA 13 oBoOLLen - 100 r 3eneHbln Y N p py-
MepemeLluaiite oBowM 1 fo6aBbTe
Ky6ukamn TOPOLIEK™ CONB | 30 & Hbilt ropoLLIeK, fyK 1 OrypLbl
(E5a/E5b) -2 CTONOBbIX P i ypuel.
3anpaBsbTe CoMbio 1
TIOXKKM
NOACONHEYHbIM MacSIOM.
NOACONTHEYHOrO
OcTaBbTe Ha yac B
macna
XONOAUSIbHUKeE.

4. YNCTKA NPUBOPA.

« Bcerpga oTkniovainTe npnbop oT ceTu Npexae YeM NpucTynaThb K Ynctke 6noka moropa (A).

« Hukorga He onyckarite 6510k MoTopa B Bogy. [poTuparite 6710k MOTOpa BNaXKHO TpAMKOW. Tiya-
TeNbHO BbICYLUNTE €ro.

« LLIHek (D), Tonkatens (C), Hacapku (E1, E2, E3, E4, E5a), KonbLo AnA Hape3aHua Kybukamm (E5b)
1 npucnocobnerve ana xpaHeHua (F) MOXHO MbiTb B MOCYAOMOEYHO Malu1He, pacrionaras B
BepXHel Kop3uHe 1 ncrnonb3sya nporpammy « ECO » unm « PEU SALE ».

B cniyyae BO3HMKHOBEHWA TPYAHOCTEN C MbITbEM NPUCNOCOBNEHNA AN1A Hape3aHuA Kybrkamu,

o



PeKOMeH/yeTCA NCNOMb30BaTh WETOYUKY .

» OcTOpOoXHO O6paLlaiiTech C HacafKaMu, NOCKONbKY /1Ie3BNA O4YEHb OCTPO HaTOUEHbI.

« Mpu oKpaLuMBaHMM NNACTVKOBbIX YacTeil NPOAYKTaMu, Hanpumep, MOPKOBbIO, MPOTPKTE UX TPA-
MOYKOI1, CMOYEHHO B NULLEBOM Macsle, a 3aTeM NPOAOIKITE CTaHAAPTHYIO NpoLiesypy OUNCTKM.

« Bce Hacagkm (E1, E2, E3, E4, E5a),konbLio AnA Hape3aHua Kyoukamu (E5b) MoxHO xpaHuTb B
npubope.
Cnoxute 5 Hacafok B cTonky (fig.12) 1 pacnonoxure 1x B OTBEPCTUM B NEPEAHEN YaCTV LWHEKA
(D). Mpurcnocobnexue ana xpaHeHus (F) Kpenutca Ha OTBEPCTUM B NepeaHen yacTu WwHeKa (D)
(fig.14). KonbLo Ans Hape3saHua Ky6bukamu (E5b) kpenutca Ha npucnocobneHe Ana XpaHeHys
(F) (fig. 15).

« XpaHeHue NpoBoza NMTaHWA : NPOTONKHUTE NPOBOA B CNeLyanbHO NpeAHasHauYeHHyIo AnA 3TOro
nonoctb (CORD STORAGE) (fig. 16).



INTERNATIONAL GUARANTEE : COUNTRY LIST
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ALGERIA (0)41 28 18 53 1 year www.tefal-me.com
GROUPE SEB ARGENTINA S.A.
2 afios Billinghurst 1833 3°
ARGENTINA 0800-122-2732 2 years C1425DTK
Capital Federal Buenos Aires
OPC "Gpmiyuyu UGR",
ZUSUUSUL (010) 55-76-07 | 2'UPP | 125171, Unuljw, Lkthbqpunut
ARMENIA 2 years Jugninh, 16A, shit.3
GROUPE SEB AUSTRALIA
AUSTRALIA 02 97487944 1 year PO Box 7535,
Silverwater  NSW 2128
" SEB OSTERREICH GmbH
OSTERREICH 2 Jahre Campus 21 - Businesspark Wien
AUSTRIA 01 890 3476 2 years Sid, Liebermannstr. A02 702
2345 Brunn am Gebirge
ez oo [Ny tW .
BAHRAIN 17716666 1 year www.tefal-me.com
BANGLADESH 8921937 1 year www.tefal.com
3AO «[pynna CEB-BocTok»,
BENAPYCb 2ropa
seiaus. | 172209290 | 0 | T Moo, Tenpasorce
2 ans GROUPE SEB BELGIUM SA NV
BELGIB(EE‘SUBMELGIE 070 23 31 59 2 jaar 25 avenue de I'Espérance - ZI
2 years 6220 Fleurus
Info-linija za . SEB Developpement
Bé) SG":‘:‘ ! potrosace 229°d'”e Predstavnistvo u BiH
HERCE VINA 033 551 220 years Vrazova 8/l 71000 Sarajevo
SEB COMERCIAL DE PRODUTOS
BRASIL 1ano DOMESTICOS LTDA
BRAZIL 11 2915-4400 1 year Rua Venancio Aires, 433, Pompéia, Sdo
Paulo/SP
rPYMN CEB BBIFAPUA EOOL
BBIIFAPUA 2 roguHu
BULGARIA 0700 10 330 2 years 6yn. E\;zgipgzgllf, er.5
1an GROUPE SEB CANADA
CANADA 1-800-418-3325 345 Passmore Avenue
1 year Toronto, ON, M1V 3N8
2 af GROUPE SEB CHILE Comercial
CHILE 12300 209207 5 3;‘;: Ltda Av. Providencia, 2331,

Piso 5, Oficina 501 Santiago




GROUPE SEB COLOMBIA

COLOMBIA 18000919288 % anos Apartado Aereo 172, Kilometro 1
years Via Zipaquira, Cajica Cundinamarca
HRVATSKA 2 godine SEB mku & p d.o.0.
CROATIA 013015294 2 years Vodnjanska 26, 10000 Zagreb
. j Groupe SEB CR s.r.o.
CESKA REPUBLIK 731 010 111 2 roky Futurama Business Park (budova A)
CZECH REPUBLIC 2 years Sokolovska 651/136a
186 00 Praha 8
DANMARK 2ar GROUPE SEB NORDIC AS
DENMARK 44 663 155 2 years Tempovej 27, 2750 Ballerup
GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0.
EI;E(?J:A 668 1286 22aastat ul. Bukowiriska 22b
years 02-703 Warszawa
s ” aiy) | el G Qe
EGYPT 16622 skt B2 | R0 | i Ll e 14
sSuomi 2 vuotta Groupe SEB Finland
FINLAND 09 622 94 20 2 years Kutojantie 7, 02630 Espoo
FRANCE GROUPE SEB France
Continentale + 1an Service Consommateur Tefal
Guadeloupe, Martinique, 0974 50 47 74 1 year 112 Ch. Moulin Carron, TSA 92002
Réunion, Saint-Martin 69134 ECULLY Cedex
GROUPE SEB DEUTSCHLAND
DE%-L,SR:;%QND 0212 387 400 22Jahre GmbH / KRUPS GmbH
years Herrnrainweg 5, 63067 Offenbach
. SEB GROUPE EAAAAOS ALE.
EAAALA 2106371251 | 2XPova 056 Kapahieptou 7
years T K. 145 64 K. Kngioia
SEB ASIA Ltd.
ik Room 903, 9/F, South Block, Skyway
- 8130 8998 1 year House
HONG KONG 3 Sham Mong Road, Tai Kok Tsui,
Kowloon, Hong-Kong
MAGYARORSZAG 2év GROUPE SEB CENTRAL EUROPE Kit.
HUNGARY 06 1 801 8434 2 years Taviro koz 4 2040 Budaors
GROUPE SEB INDONESIA
(Representative office)
INDONESIA +62 21 5793 6881 | 1year | SudimanPlaza PlazaMarein 8ih
JL Jendral Sudirman Kav 76-78,
Jakarta 12910, Indonesia
. GROUPE SEB ITALIA S.p.A.
I-Il:r':ll'_lf‘ 199207354 3 anni Via Montefeltro, 4
years 20156 Milano
BRRHIT LTI vy
AAR T 144-0042
JAPAN 0570 077 772 1 year SRR A X 1 EE AT 11-1
HEY 0/ 57— FRHBE SF
\dbdo 3aal g 4w
JORDAN 5665505 1 year www.tefal-me.com




XAK «pynna CEB- BocTok»

'éﬁg:é&ﬁﬁn 727 378 39 39 g)Kbm 125171, Mackey, JleHnHrpagckoe
years wocceci,16A, 3 yii
(f)2& M= Zz|ot
=1
=0 1588-1588 Tyear | MEA E27 HAHZ 35 MElYL
KOREA -
2% 110-790
1Jd g [ENPYt™
KUWAIT 24831000 1 year www.tefal-me.com
. GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0.
LATVIA 6 616 3403 2 gadi ul. Bukowiriska 22b, 02-703
years Warszawa
RN [ENPYt™
LEBANON 4414727 1year www.tefal-me.com
. GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0.
HETUVA 5214 0057 2 meai ul. Bukowiriska 22b, 02-703
years Warszawa
2 ans GROUPE SEB BELGIUM SA NV
LUXEMBOURG 003270233159 | 25 avenue de I'Espérance - Z|
years 6220 Fleurus
Groupe SEB Bulgaria EOOD
Office 1, floor 1, 52G Borovo St.,
MAKEOOHUJA 2 rognHn 1680 Sofia - Bulgaria
MACEDONIA (02) 20 50 319 2 years rPYN CEB Bb/ITAPUA JOOEN
Yn. Bopoeo 52 T, cn. 1, ocomc 1,
1680 Cocpus, Bbnrapus
GROUPE SEB MALAYSIA SDN. BHD
Unit No. 402-403, Level 4, Uptown 2,
MALAYSIA 603-7710 8000 2years | No.2,Jalan $$21/37, Damansara
Uptown, 47400, Petaling Jaya,
Selangor D.E_Malaysia
Groupe.S.E.B. México, S.A. DE C.V.
1 afio Goldsmith 38 Desp. 401, Col.
MEXICO (01800) 1128325 | | Polanco
year Delegacion Miguel Hildalgo
11 560 México D.F.
2 ani TOB «[I'pyn CEB Ykpaina»
MOLDOVA (22) 929249 ~a 02121, XapKiscske woce, 201-203, 3
years nosepx, Kuis, Ykpaina
. GROUPE SEB NEDERLAND B.V.
TﬁE?lEtI:L{\NE 0318 58 24 24 221aar De Schutterij 27
e Netherlands years 3905 PK Veenendaal
GROUPE SEB NEW ZEALAND
NEW ZEALAND 0800 700 711 1 year Unit E, Building 3, 195 Main
Highway, Ellerslie, Auckland
. GROUPE SEB NORDIC AS
NORGE 2ar .
NORWAY 815 09 567 2 years Tempovej 27

2750 Ballerup




Olad Gudhagss aal 5 A .
OMAN 24703471 1 year www.tefal-me.com
1 afio Groupe SEB Peru
PERU 441 4455 b Av. Camino Real N° 111 of. 805 B
year San Isidro - Lima
801 300 420 GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0.
F:,%'I:i:‘f[‘? koszt jak za 22 'S;as ul. Bukowiriska 22b, 02-703
potaczenie lokalne y Warszawa
GROUPE SEB IBERICA SA
2 anos Urb. da Matinha
PORTUGAL 808 284 735 2 years Rua Projectada & Rua 3
Bloco1 - 3° B/D 1950 - 327 Lisboa
Ghy ~ aal 5 A .
QATAR 4448-5555 1 year www.tefal-me.com
GROUPE SEB IRELAND
REIFF::Ekﬁ:DOF 01 677 4003 1 year Unit B3 Aerodrome Business Park,
College Road, Rathcoole, Co. Dublin
A . GROUPE SEB ROMANIA
'?Qool\lclﬁml: 021316 87 84 22 ani Str. Daniel Constantin nr. 8
years 010632 Bucuresti
3AO «[pynna CEB-BocTok»,
Pguigr;l\ﬂ 495 213 32 30 g roaa 125171, Mockga, JleHnHrpagckoe
years wocce, A. 16A, cTp. 3
1o 5353 1JE st \Jpaddls 3aal 5 4
SAUDI ARABIA 920023701 1 year www.tefal-me.com
. SEB Developpement
SRBIIA 060 0 732000 | 2g0dine Porda Stanojevica 11b
years 11070 Novi Beograd
GROUPE SEB SINGAPORE Pte Ltd.
SINGAPORE 6550 8900 1year | 59 Jalan Peminpin, #04-01/02 L&Y
Building, Singapore 577218
GROUPE SEB Slovensko, spol. sr.o.
SLSOLX\EX‘KSIKO 233 595 224 2 roky Cesta na Senec 2/A
2 years 82104 Bratislava
. SEB d.o.o.
SIS?I?(XIEETIHA 02 234 94 90 22 leti Gregorcigeva ulica 6
years 2000 MARIBOR
GS South Africa
Building 17, PO BOX 107
SOUTH AFRICA 0100202222 1 year The Woodlands Office Park,
20 Woodlands Drive, Woodmead 2080
S = GROUPE SEB IBERICA S.A.
B PANA 902312400 | 23795 | ¢/ Amogavers, 119123, Complejo
years Ecourban, 08018 Barcelona
SRI LANKA 115400400 1 year www.tefal-me.com
TEFAL SVERIGE SUBSIDIARY OF
SVERIGE 2ar GROUPE SEB NORDIC
SWEDEN 08 594 213 30 2 years Truckvégen 14 A, 194 52 Upplands

Vasby




SUISSE SCHWEIZ

044 837 18 40

2 ans
2 Jahre

GROUPE SEB SCHWEIZ GmbH
Thurgauerstrasse 105

SWITZERLAND 2 years 8152 Glattbrugg
GROUPE SEB THAILAND
N , 2034/66 ltalthai Tower, 14th Floor, n°
TLINA INY 14-02,
THAILAND 02769 7477 2 years New Phetchburi Road,
Bangkapi, Huaykwang, Bangkok,
10320
0 GROUPE SEB ISTANBUL AS
Tﬂ};ﬁg{E 216 444 40 50 22 YIL Beybi Giz Plaza Dereboyu Cad.
years Meydan Sok., No: 28 K.12 Maslak
VJacg 35 1JE s 1JNal e 3aal 5 4
deie S JSR'EQH el 8002272 A"?y’é:: www.tefal-me.com
GROUPE SEB USA
US.A. 800-395-8325 1year | 5121 Eden Road, Millville, NJ 08332
. TOB «I'pyn CEB Ykpaina»
zl'égi'lnz 044 300 13 04 3 POKM | 55121, Xapkiscbke woce, 201-203, 3
years nosepx, Kuis, Ykpaita
GROUPE SEB UK LTD
UNITED KINGDOM 0845 602 1454 1 year Riverside House, Riverside Walk
Windsor, Berkshire, SL4 1NA
2 af GROUPE SEB VENEZUELA
anos Av Eugenio Mendoza, Centro Letonia, Torre
VENEZUELA 0800-7268724 | 5702 o Mendoza, Cenlro Leton
Urb. La Castellana, Caracas
2 nam Vietnam Fan Joint Stock Company
VIETNAM 08 38645830 5 25 Nguyen Thi Nho Str, Ward 9, Tan
years Binh Dist, HCM city
! C 3aa 5 44
YééMeEN 1264096 1 ;L:: www.tefal-me.com




INTERNATIONAL GUARANTEE

Date of purchase: . ...........ccviiiiiinn. / Date d'achat / Fecha de compra / Data da
compra / Data d'acquisto / Kaufdatum / Aankoopdatum / Kebsdato / Inkdpsdatum / Kjepsdato /
Ostopdivda / Data zakupu / Data vanzarii / Isigijimo data/ Ostukuupdev / Datum nakupa /
Sorozatszam / Datum nakupu / Pirkuma datums / Datum Kupovine / Datum kupnje / Data
cumpardrii / Datum nakupu / Tarikh pembelian / Tanggal pembelian / Ngay mua hang / Satin alma
tarihi / Jlata mpogaxu / Jlata Ha 3akymyBane / JlaTym Ha KkymyBame / CaTbuiraH Mep3imi /

Hpuepopnvia ayopdg /dm&wnph opp /fuiida / FEE B E] BEA B/ L R/e) 530 6 fr s &

Product reference: . .......coiiiiiiiiiiiiiiiiiiian / Référence du produit / Referencia
del producto / Nome do produto / Tipo de prodotto / Typnummer des Gerites / Artikelnummer van
het apparaat / Referencenummer / Produktreferens / Artikkelnummer / Tuotenumero / referencja
produktu / Model / Gaminio numeris / Toote viitenumber / Tip aparata / Vasarlas kelte / Typ
vyrobku / Produkta atsauces numurs / Model proizvoda / Oznaka proizvoda / Cod produs / Produk
rujukan / Referensi produk / Ma san phim/ Uriin kodu / Mogens / Mogens / Mogen Ha ypena /

Mogzeni / Kodikdg mpotévtog / Unnky / qundnsosi /2 SR /SR ES/H B/ J gl ga s /
Jsene S g

Retailer name & address: .......ooiiiiiiiiin ittt / Nom et adresse du
vendeur / Nombre y direccion del minorista / Nome e enderego do revendedor / Nome e indirizzo
del negozzio / Name und Anschrift des Handlers / Naam en adres van de dealer / Forhandler navn &
adresse / Aterforsiljarens namn och adress / Forhandler navn og adresse / Jilleenmyyijén nimi ja
osoite / nazwa i adres sprzedawcy / Numele si adresa vanzatorului / Parduotuvés pavadinimas ir
adresas / Miiiija kauplus ja aadress / Naziv in naslov trgovine / Tipusszam / Nazov a adresa predajcu
/ Veikala nosaukums un adrese / Naziv i adresa maloprodaje / Naziv i adresa prodavca / Naziv i
adresa prodajnog mjesta / Nume si adresa vanzator / Nazev a adresa prodejce / Nama dan alamat
peruncit / Nama Toko Penjual dan alamat / Tén va dia chi ctra hang ban/ Satic1 firmanin adi ve
adresi / Ha3anue u agpec nponasua / Hassa i anpeca nponasis / Teprosku o6ext / Hasus
ajipeca Ha rpojaBHMIaTa / CaTyIIBIHBIH aThl XOHE MEKeH-xkKaiibl / Emovopio kot dievfvvon
karaomparog / Twwnnnh whuwinudp b hwugkl / faussiegrasheiwide /35 & B RIS & fit

HH/RFE G4 . AERT/AONE O] 21 A/ 4l sie 54 3aill il ad |5/ s 025 a3 ol

Distributor stamp . .. ........ ... ... ... ... .. / Cachet distributeur /Sello del distribuidor /
Carimbo do revendedor / Timbro del negozzio / Handlerstempel / Stempel van de dealer /
Forhandler stempel / Aterforsiljarens stimpel / Forhandler stempel / Jilleenmyyjéin leima / pieczeé
sprzedawcy / Stampila vanzitorului / Antspaudas / Tempel / Zig trgovine / Elado neve, cime/
Razitko predajcu / Zimogs / Pecat maloprodaje/ Pecat prodavca / Pecat prodajnog mjesta / Stampila
vanzitorului/ Razitko prodejce/ Cap peruncit / Cap dari Toko Penjual / Cira hang ban dong déuw/
Satict Firmanin Kagesi / [leuats npogasua / Iledatka npogasis / IledaT Ha ThproBekusi 00eKT /
TTeyat Ha mponasuuuara / CatymsiHbIH Mepi / Zepayido kotaotipatog / dwdwnnnh Yuhpp /

asnlssivrasing/swide / SERRIZE /BR5EEE/ERSEIEEN/AO A RIOl/ L) LU 58 /023 e
A







